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Protiřezné ESD rukavice s odolností proti řezu C a antistatickými a ESD vlastnostmi. Vnitřní odpor – výsledek: Rv<1,0 x 108 Ω. Dlaň a prsty povrstveny směsí 
pěnového nitrilu a polyuretanu na vodní bázi s pískovou úpravou pro lepší úchop. Podklad tvoří bezešvý úplet bez obsahu skelných nebo ocelových 
vláken. Funkce Touchscreen (možnost ovládat dotykové obrazovky) je podmíněna volbou vhodné velikosti rukavice. Neobsahují silikon. Baleny s blistrem. 
Doporučené aplikace: EPA prostory, elektrotechnický průmysl, obsluha CNC strojů a robotů, logistika, skladování, manipulace s tabulovým sklem a předměty  
s ostrými hranami, manipulace  s tabulovým plechem, řezání suchých, lakovaných nebo galvanizovaných dílů, řezání malých, suchých nebo lehce zaolejovaných 
dílů, údržba.

Cut-resistant ESD gloves with cut protection level C, antistatic and ESD properties. Internal resistance: Rv < 1.0 x 10⁸ Ω. The palm and fingers are coated 
with blend of nitrile foam and waterbase polyurethane with sandy finish for an enhanced grip. The base is made of seamless knit fabric, free of glass or steel 
fibers. Touchscreen function (the ability to operate touchscreens) depends on the choice of the appropriate glove size. Silicone-free. Packed with blister. 
Recommended application: EPA areas, electronics industry, CNC machine and robot operation, logistics and warehouse, handling sheet glass and sharp-
edged objects, handling sheet metal, cutting dry, painted, or galvanized parts, cutting small, dry, or lightly oiled parts, maintenance.

Rękawice antyprzecięciowe o odporności na przecięcie C oraz właściwościach antystatycznych i ESD. Opór wewnętrzny – wynik: Rv<1,0 x 108 Ω. Dłoń  
i palce powlekane mieszaniną spienionego nitrylu i poliuretanu na bazie wody z wykończeniem piaskowym, zapewniającym lepszy chwyt. Podkład 
wykonany z bezszwowej dzianiny bez zawartości włókien szklanych lub stalowych. Funkcja Touchscreen (możliwość obsługi ekranów dotykowych) zależy 
od odpowiedniego dopasowania rozmiaru rękawicy. Nie zawierają silikonu. Opakowanie z blistrem. Zalecane zastosowanie: przestrzenie EPA, przemysł 
elektrotechniczny, obsługa maszyn CNC i robotów, logistyka, magazynowanie, manipulacja szkłem płaskim i przedmiotami o ostrych krawędziach, obróbka 
blach, cięcie suchych, lakierowanych lub galwanizowanych elementów, cięcie małych, suchych lub lekko zaolejonych części, konserwacja.

Protiporezové ESD rukavice s odolnosťou proti rezu C a antistatickými a ESD vlastnosťami. Vnútorný odpor – výsledok: Rv<1,0 x 10⁸ Ω. Dlaň a prsty potiahnuté 
zmesou penového nitrilu a polyuretánu na báze vody s pieskovou úpravou pre lepšiu priľnavosť. Podklad tvorí bezošvý úplet bez obsahu sklených alebo oceľových 
vlákien. Funkcia Touchscreen (možnosť ovládania dotykových obrazoviek) je podmienená výberom vhodnej veľkosti rukavice. Neobsahujú silikón. Balenie  
s blistrom. Odporúčané použitie: EPA priestory, elektrotechnický priemysel, obsluha CNC strojov a robotov, logistika, skladovanie, manipulácia s tabuľovým sklom  
a predmetmi s ostrými hranami, manipulácia s tabuľovým plechom, rezanie suchých, lakovaných alebo galvanizovaných dielov, rezanie malých, suchých alebo 
mierne zaolejovaných dielov, údržba.
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Úpletová väzba
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Gauge

Štýl poťahu

Styl powlekania
Finishing

Povrchový materiál

Materiał powlekania
Coating material

Materiał
Material
Materiál

KartonBaleníJednotkaVelikostÚpletová vazbaStyl povrstveníMateriál povrstveníMateriál

120 párů

120 par

120 pairs

12 párů

12 par

12 pairs

1 pár

1 para

1 pair

6” - 11”

6” - 11”

6” - 11”

PL

EN

CZ

nitryl + poliuretan na 
bazie wody

water-based nitrile + 
polyurethane

nitril + polyuretan na 
vodní bázi

21

21

21

powlekane w
połowie

palm and fingers 
coated

povrstvení dlaně 
a prstů

120 párov12 párov1 pár6” - 11”SK nitril + polyuretán na 
vodnej báze 21poťah dlane

a prstov

dzianina - graphyn nylon, włókno 
węglowe/elastan

knit - graphyn, nylon, carbon  
fiber/elastane

úplet - graphyn, nylon, uhlíkové 
vlákno/elastan

úplet - graphyn, nylon, uhlíkové 
vlákno/elastan



Vysvětlení piktogramů / Vysvetlenie piktogramov / Explanation of pictograms / Wyjaśnienie piktogramów

NÁROČNOST / NÁROČNOSŤ/ DIFFICULTY / WYMAGANIA

PRACOVNÍ PROSTŘEDÍ / PRACOVNÉ PROSTREDIE / WORK ENVIRONMENT / ŚRODOWISKO PRACY

Střední náročnost
Stredná náročnost’ 
Moderately demanding 
Średnie wymagania

- práce vyžadující dobrý úchop a manipulaci nejen s malými, ale i většími díly nebo nástroji

- práca vyžadujúca dobrý úchop a manipuláciu nielen s malými, ale aj väčšími dielmi alebo nástrojmi

- work requiring a good grip and handling not only of small but also of larger parts or tools

- praca wymagająca dobrego chwytu i obsługi nie tylko małych, ale także większych części lub narzędzi

Ovládání displeje
Ovládanie displeja
Touch fingers
Ekran dotykowy

Malé množství vody a oleje 

Malé množstvo vody a oleja

Small amount of water and oil

Niewielka ilość wody i oleju 

- prostředí, kde jsou díly či předměty potřísněny kapalinou a nedochází k silnému namáčení povrchu 
rukavice
- prostredie, kde sú diely či predmety postriekané kvapalinou a nedochádza k silnému namáčaniu 
povrchu rukavice
 - an environment where parts or objects are splashed with liquid and the surface of the glove is not 
heavily wetted
- środowisko, w którym części lub przedmioty są spryskane cieczą a powierzchnia rękawicy nie jest mocno 
zwilżona
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SPECIÁLNÍ / ŠPECIÁLNE / SPECIAL / SPECJALNE

Protipořezové
Protiporezové
Anti-cut
Antyprzecięciowe

* Finální rozměr hotového výrobku se může lišit v závislosti na výrobci, střihu nebo výrobním procesu. Reálný rozměr se může lišit maximálně o 3 - 5 mm.
Koncový rozmer hotového výrobku sa môže líšiť v závislosti na výrobcovi, strihu alebo výrobnom procese. Skutočná veľkosť sa môže líšiť maximálne o 3 - 5 mm.
The final dimensions of the product may vary depending on the manufacturer, cut, or production process. Actual dimensions may vary by a maximum of 3 - 5 mm.
Ostateczny rozmiar gotowego produktu może różnić się w zależności od producenta, kroju lub procesu produkcyjnego. Rzeczywisty rozmiar może różnić się maksymalnie o 3 - 5 mm. 

velikost / veľkosť / 
size / rozmiar

délka / dĺžka / length / 
długość (mm)

šířka / šírka / width / 
szerokość (mm)

délka manžety / dĺžka 
manžety / cuff length / 

długość mankietu (mm)

hmotnost páru / hmotnosť 
páru / weight (pair) / waga 

pary (g)

6 212 84 70 33

7 205 88 70 35

8 215 90 75 38

9 225 95 78 41

10 230 103 78 45

11 240 105 80 49

Velikostní tabulka / Veľkostná tabuľka / Size chart / Tabela rozmiarów 

Velikost / Veľkosť 
Size / Rozmiar

Barva lemu / Farba lemu  
Cuff color / Kolor lamówki

6 (XS)

7 (S)

8 (M)

9 (L)

10 (XL)

11 (2XL)


